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Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed uzyciem prosimy o szczegdtowe zapoznanie sie z instrukcjg obstugi. Prosimy réwniez
0 zachowanie jej na przysztosc¢. Instrukcja zawiera zasady bezpiecznego korzystania z urzg-
dzenia.

Sl

Po otrzymaniu produktu nalezy go rozpakowac i sprawdzi¢, czy produkt jest kompletny i czy
podczas transportu nie powstaty zadne uszkodzenia. W przypadku uszkodzen powstatych
podczas transportu, prosimy nie uzywac produktu i niezwtocznie skontaktowac sie ze sprze-
dawcg lub producentem.

I3

UWAGA! URZADZENIA NIE WOLNO WYRZUCAC DO ODPADOW DOMOWYCH.
To oznaczenie oznacza, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany razem z odpadami domowymi
w catej UE. W celu zapobiegniecia potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia, zu-
zyty produkt nalezy podda¢ recyklingowi. Zgodnie z obowigzujgcym prawem, nie nadajgcy
sie do uzycia sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy zbiera¢ osobno, w specjalnie do tego
celu wyznaczonych punktach zbierania zuzytego sprzetu, celem ich przetworzenia i ponow-
nego wykorzystania na podstawie obowigzujgcych norm ochrony srodowiska.

M
m

Produkt opisany w tej instrukcji jest zgodny z dyrektywami europejskimi, dlatego jest ozna-
czony znakiem CE.

Urzadzenie nalezy trzymac z dala od dzieci i niewykwalifikowanych oséb. Producent nie po-
nosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem.

dls

Przed uzyciem upewnij sie, ze obudowa nie jest uszkodzona.

(@)
Bl

Urzgdzenie pracuje na zasilaniu oznaczonym na obudowie — nie nalezy podtgczac do pradu

o innych parametrach. Odtgczenie produktu od zasilania odbywa sie poprzez pociggniecie

za wtyczke przewodu zasilajgcego — nie ciggng¢ bezposrednio za przewdd zasilajgcy! Od-

tacz urzadzenie z zasilania przed zdjeciem obudowy lub konserwacjg. W razie stwierdzenia
uszkodzenia przewodu zasilajgcego — nie uzywaj go!

B

Urzagdzenie do uzytku wewnetrznego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, trzymac
z dala od wilgoci. Nie nalezy naraza¢ produktu na bezposrednie dziatanie storica. Nie wolno
przechowywac i korzystac¢ z urzgdzenia w poblizu Zzrodet ognial

>

Nie wolno naraza¢ urzadzenia na prace w wysokich temperaturach ani fale elektromagne-
tyczne!

B

W razie wystgpienia zaktécen w pracy urzgdzenia, natychmiast odtgcz je od zrodia zasila-
nia!

B

Korzysta¢ z urzadzenia wytgcznie na ptaskich powierzchniach! Nie dopuszcza¢ do kontaktu

urzadzenia z ostrymi przedmiotami! Chroni¢ urzadzenie przed upadkiem i innymi uszkodze-

niami! Jezeli urzadzenie zostato wytgczone i nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, odig-
czy¢ od zrodta zasilania!




V-TONE ED9

Instrukcja obstugi / User Manual

Konserwacja

1. Urzadzenie moze uzytkowac tylko wykwalifikowany personel, szkody spowodowane uzytkowaniem
niezgodnym z przeznaczeniem lub probg samodzielnej naprawy nie podlegajg gwarancji. Wewnatrz
opakowania nie ma zadnych czesci serwisowych, naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
autoryzowany punkt serwisowy.

2. Nie pozwal, aby produkt wszedt w kontakt z olejem, ttuszczem lub jakimkolwiek podobnym ptynem.
3. Regularne czyszczenie umozliwia dtugotrwate uzytkowanie oraz pozwala na zachowanie odpowied-
niego funkcjonowania urzadzenia. Do czyszczenia uzywaj miekkiej, suchej szmatki.

Budowa i obstuga

| Left crash | | Right crash Ride |
cymba cymba cymba
1
2
High tom Low-mid Low floor 3
tom tom 4
5 rPEDAL—I
:
AUX N
USB
7
8 @ HI-HAT  KICK —
Snare Open/close Bass 9 | | | |
hi-hat drum 10 | | | |
\ 11 12 13 14 15 16
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1. Wyswietlacz LED. 9. Play - odtwarzanie nagrania.

2. Demo. 10. REC - nagrywanie.

3. Tempo. 11. AUX - wejscie audio jack 3,5 mm.

4. Metronom. 12. Wyjscie stuchawkowe jack 3,5 mm.

5. Tone - wybor brzmienia perkusiji. 13. Wyjscie audio jack 6,35 mm.

6. Potencjometr gtosnosci/przetgcznik zasilania. 14. Wejscie pedatu HI-HAT jack 6,35 mm.
7. PAD Custom - personalizacja dzwieku pada.  15. Wejscie pedatu KICK jack 6,35 mm.
8. Full Level - funkcja echo. 16. Gniazdo USB.
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Wyswietlacz LCD

Wyswietlacz LCD domysinie pokazuje gtosnos¢, obecne brzmienie perkusji, metronom, tempo i status
baterii.

Potencjometr gtosnosci / przetacznik zasilania

Nacisnij potencjometr, aby wtgczy¢ urzgdzenie - nacisnij potencjometr ponownie, aby wytgczy¢ urza-
dzenie. Obrot potencjometru pozwala na regulacje gtosnosci urzgdzenia w zakresie 0-15 - domysiny
poziom gtosnosci to 10.

Demo

Uzytkownik ma do wyboru 10 utworow demo. Naciskaj przycisk Demo, aby przechodzi¢ miedzy po-
szczegolnymi demo i rozpoczgc¢ ich odtwarzanie. Do kontroli tempa utworu demo stuzy obrot poten-
cjometru. Nacisng¢ potencjometr, aby zatrzymaé odtwarzanie utworu demo. Nacisng¢ potencjometr
ponownie, aby powrdci¢ do gtéwnego interfejsu urzgdzenia.

Tempo

Nacisnij przycisk Tempo, a nastepnie obrd¢ potencjometr, aby dostosowac poziom tempa. Domysiny
poziom tempa jest rowny 90. W celu zatwierdzenia wybranego tempa nacisnij potencjometr.

Tone - wybdr brzmienia perkusiji

Uzytkownik ma do wyboru 16 brzmien perkusji. Nacisnij przycisk Tone, a nastepnie obro¢ potencjo-
metr, aby wybra¢ brzmienie perkusji. W celu zatwierdzenia wybranego brzmienia nacisnij potencjo-
metr.

Metronom

Naciskaj przycisk metronomu, aby wybra¢ sposrod metréw metronomu - 1/4, 2/4, 3/4, 4/4, 6/8.
Obroé¢ potencjometr, aby dostosowac poziom tempa metronomu.

PAD Custom - personalizacja dzwieku pada

Krétko nacisnij przycisk PAD Custom, aby dokona¢ zmiany dzwieku pada. Zagraj na padzie, ktérego
dzwiek chcesz zmienic - mozna zmieni¢ dzwiek kazdego z 9 paddw - i obrd¢ potencjometr, aby wybrac
dzwiek dla danego pada. Nacisnij potencjometr, aby zatwierdzi¢ wybrany dzwiek dla pada i powrdcic
do gtéwnego interfejsu urzgdzenia.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk PAD Custom, aby dokona¢ zmiany wartosci parametru NOTE 127.
Zagraj na padzie, ktérego warto$¢ parametru NOTE 127 chcesz zmienié, aby wyswietli¢ jego biezgca
wartos¢ parametru NOTE 127. Obrd¢ potencjometr, aby zmieni¢ wartos¢ parametru NOTE 127
danego pada. Nacisnij potencjometr, aby zatwierdzi¢ wybrang wartos¢ parametru NOTE 127 danego
pada.
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Full Level - funkcja echo

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Full Level, aby ustawi¢ funkcje echo dla kazdego z padéw w zakresie
0-127. Zagraj na padzie, ktérego wartosc¢ funkcji echo chcesz zmienié, aby wyswietli¢ jego biezgca
wartos¢ funkcji echo. Obro¢ potencjometr, aby zmieni¢ wartos¢ funkcji echo danego pada. Nacisnij
potencjometr, aby zatwierdzi¢ wybrang wartosc funkcji echo dla pada i powrdcic¢ do gtéwnego interfejsu
urzgdzenia.

Krétko nacisnij przycisk Full Level i obro¢ potencjometr, aby wigczyc¢/wytgczy¢ funkcje echo.

REC - nagrywanie

Krétko nacisnij przycisk REC, aby rozpoczg¢ nagrywanie. Nacisnij ponownie, aby zakonczy¢ nagry-
wanie. Nacis$niecie przycisku REC automatycznie uruchamia funkcje metronomu.

Play - odtworzenie nagrania

Krétko nacisnij przycisk Play, aby odtworzy¢ nagranie.

Reset ustawien

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Play, aby dokonac¢ resetu ustawien.

Zapis biezacych ustawien uzytkownika

Nacisnij i przytrzymaj przycisk REC, aby dokonac¢ zapisu biezgcych ustawien uzytkownika.

Tryb uspienia

Urzadzenie przechodzi automatycznie w tryb uspienia po 5 minutach braku aktywnosci. W celu po-
nownego korzystania z urzgdzenia nalezy ponownie je wigczyc.

Wskaznik niskiego poziomu baterii i tadowanie

Jezeli poziom baterii urzgdzenia jest niski, wowczas wyswietlacz LED zaczyna wolno migac. Podczas
procesu fadowania wskaznik jest stale podswietlony na czerwono, a petne natadowanie baterii jest
sygnalizowane poprzez zgasniecie wskaznika.

Gniazda pedatéw

Gdy pedaty nie sg podigczone do gniazd, woéwczas podczas gry styszalny bedzie jedynie zamkniety
(close) hi-hat. W przypadku pedatéw podtgczonych do gniazd:
e nacisniecie pedatu hi-hat uaktywnia dzwiek zamknietego (close) hi-hat, a brak jego nacisniecia
- dzwiek otwartego (open) hi-hat;
e nacisniecie pedatu bebna basowego (KICK) uaktywnia dzwiek bebna basowego.
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USB MIDI
Urzadzenie mozna potgczy¢ z komputerem za pomocg przewodu USB i przesta¢ do niego dane MIDI.

Bluetooth MIDI

Zainstalowa¢ na zewnetrznym urzgdzeniu mobilnym dowolng aplikacje do nauki gry na perkusji,
np. DTX-Lite (DTX2020). Uruchomi¢ Bluetooth oraz ustugi lokalizacyjne na zewnetrznym urzgdzeniu
mobilnym - wyszukac urzgdzenie Bluetooth o nazwie ,Music DRUM” i potgczy¢ sie z nim. Przyktadowo
w aplikacji DTX-Lite (DTX2020) znalez¢ urzadzenie Bluetooth ,MIDI DRUM” i potgczy¢ sie z nim.

Lista demo
1 City Blues 6 Pop
2 Disco 7 R&B
3 Funk 8 Rock
4 Jazz 9 Blues Rock
5 Metal 10 Slow Rock
Lista brzmien perkusiji (Tone)
1 Funk 5 Rock 9 Simons 13 Modern
2 Original 6 Songo 10 Speed Metal 14 Jazz
3 808 7 Standard 11 Metal 15 Blues
4 Pop Rock 8 Jungle 12 Classical 16 Sound

Informacja o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Gtownym celem regulacji europejskich oraz krajowych jest ograniczenie ilosci odpadow powstatych
ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zapewnienie odpowiedniego poziomu jego zbie-
rania, odzysku i recyklingu oraz zwigkszenie Swiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla srodowi-
ska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W zwigzku
z powyzszym nalezy wskazac, iz gospodarstwa domowe spetniajg kluczowg role w przyczynianiu sie
do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Uzytkownik sprzetu przeznaczo-
nego dla gospodarstw domowych jest zobowigzany po jego zuzyciu do oddania zbierajgcemu zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny. Nalezy jednak pamietac, aby produkty nalezgce do grupy sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego utylizowane byty w uprawnionych do tego punktach zbiorki.
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Please read the user manual in detail before use. Please also keep it for future reference.
The manual contains rules for the safe use of the device.

dl

After receiving the product, please unpack and check whether it is complete and whether
there is any damage caused by transportation. If there is damage caused by transportation,
please do not use this product and contact the dealer or manufacturer as soon as possible.

I3

WARNING! THE DEVICE MUST NOT BE DISPOSED OF WITH HOUSEHOLD WASTE.
This symbol indicates that this product must not be disposed of with household waste, ac-
cording to the EU and your national law. In order to prevent potential damage to the environ-
ment or health, the used product must be recycled. In accordance with current legislation,
unusable electrical and electronic devices must be collected separately at the designated
facilities for recycling, acting on the basis of applicable environmental standards.

M
m

The product described in this manual comply with European directives and it is therefore
CE marked.

Keep the device away from children and unqualified persons. The manufacturer is not liable
for damage caused by improper use.

> B

Before use, make sure the housing is not damaged.

@]
O

The device operates on the power supply marked on the housing — do not connect
to a power supply with different parameters. Disconnect the product from the power supply
by pulling on the power plug — do not pull directly on the power cord! Disconnect the device
from the power supply before removing the housing or performing maintenance. If you find
the power cord is damaged — do not use it!

B

Indoor device, use in a well-ventilated room, keep away from moisture. Do not expose the
product to direct sunlight. Do not store or use the device near a fire source!

>

Do not expose the device to high temperatures or electromagnetic waves!

B

In the event of a malfunction, disconnect the device from the power supply immediately!

B

Use the device only on flat surfaces! Do not allow the device to come into contact with sharp
objects! Protect the device from falling and other damage! If the device has been turned off
and will not be used for a long time, unplug it from the power source!
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Maintenance

1. The device may only be used by qualified personnel, damage caused by improper use or attempted
repair is not covered by the warranty. There are no service parts inside the packaging, repairs may
only be carried out by authorized service center.

2. Do not allow the product to come into contact with oil, grease or any similar liquid!

3. Regular cleaning allows of long term use and maintains proper operations. Use soft, dry cloth for
the product cleaning.

Construction and operation

| Left crash | | Right crash| | Ride |
cymba cymba cymba
1
2
High tom Low-mid Low floor 3
tom tom 4
:
AUX N
UsB
7
8 @ HI-HAT  KICK j—
Snare Open/close Bass 9 | | | |
hi-hat drum 10 | | | |
\ 11 12 13 14 15 16
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1. LED display. 9. Play - recording playback.

2. Demo. 10. REC - recording.

3. Tempo. 11. AUX - 3.5 mm jack audio input.

4. Metronome. 12. 3.5 mm jack headphone output.
5. Tone - drum sound selection. 13. 6.35 mm jack audio output.

6. Volume potentiometer/power switch. 14. HI-HAT jack 6.35 mm pedal input.
7. PAD Custom - pad sound customization. 15. KICK jack 6.35 mm pedal input.
8. Full Level - echo function. 16. USB port.
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LCD display

The LCD display shows volume, current drum sound, metronome, tempo and battery status by default.

Volume potentiometer / power switch

Press the potentiometer to turn the device on - press the potentiometer again to turn the device off.
Rotate the potentiometer to adjust the volume of the device in the range of 0-15 - the default volume
level is 10.

Demo

The user has a choice of 10 demo tracks. Press the Demo button to cycle through the demos and start
their playback. To control the tempo of the demo track, turn the potentiometer. Press the potentiometer
to stop playback of the demo track. Press the potentiometer again to return to the main interface of the
device.

Tempo

Press the Tempo button, then turn the potentiometer to adjust the tempo level. The default tempo level
is 90. Press the potentiometer to confirm the selected tempo.

Tone - drum sound selection

The user has a choice of 16 drum sounds. Press the Tone button, then turn the potentiometer to select
a drum sound. Press the potentiometer to confirm the selected tone.

Metronome

Press the Metronome button to select among the metronome meters - 1/4, 2/4, 3/4, 4/4, 6/8. Turn
the potentiometer to adjust the metronome tempo level.

PAD Custom - pad sound customization

Briefly press the PAD Custom button to change sound of a pad. Play the pad which sound you want
to change - you can change the sound of any of the 9 pads - and rotate the potentiometer to select
the sound for the pad. Press the potentiometer to confirm the selected sound for the pad and return
to the device main interface.

Press and hold the PAD Custom button to change the NOTE 127 parameter value. Play the pad which
NOTE 127 parameter value you want to change to display its current NOTE 127 parameter value.
Turn the potentiometer to change the NOTE 127 parameter value of the pad. Press the potentiometer
to confirm the selected value of the NOTE 127 parameter of the given pad.

Full Level - echo function

Briefly press the Full Level button and turn the potentiometer to enable/disable the echo function.

10
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Press and hold the Full Level button to set the echo function for each pad in the range of 0-127.
Play the pad which echo function value you want to change to display its current echo function value.
Turn the potentiometer to change the echo function value of the pad. Press the potentiometer to con-
firm the selected echo function value for the pad and return to the main interface of the device.

REC - recording

Briefly press the REC button to start recording. Press again to stop recording. Pressing the REC button
automatically starts the metronome function.

Play - recording playback

Briefly press the Play button to play the recording.

Reset settings

Press and hold the Play button to reset the settings.

Save current user settings

Press and hold the REC button to save the current user settings.

Sleep mode

The device automatically enters sleep mode after 5 minutes of inactivity. To use the device again,
turn it on again.

Low battery indicator and charging

If the device battery level is low, then the LED display starts flashing slowly. During the charging pro-
cess, the indicator is constantly lit up in red, and full battery charge is indicated by the indicator going
out.

Pedal sockets

When the pedals are not connected to the sockets, then only the closed hi-hat will be heard when
playing. For pedals connected to the sockets:
e pressing the hi-hat pedal activates the sound of a closed hi-hat, and not pressing it activates
the sound of an open hi-hat;
e pressing the bass drum pedal (KICK) activates the bass drum sound.

USB MIDI

The device can be connected to a computer via a USB cable and MIDI data can be transferred to it.

11
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Bluetooth MIDI

Install any drum learning application on an external mobile device, such as DTX-Lite (DTX2020). Start
Bluetooth and location services on the external mobile device - search for a Bluetooth device named
“‘Music DRUM” and connect to it. For example, in the DTX-Lite (DTX2020) app, find the Bluetooth
device “MIDI DRUM” and connect to it.

Demo list
1 City Blues 6 Pop
2 Disco 7 R&B
3 Funk 8 Rock
4 Jazz 9 Blues Rock
5 Metal 10 Slow Rock
Drum sound list (Tone)
1 Funk 5 Rock 9 Simons 13 Modern
2 Original 6 Songo 10 Speed Metal 14 Jazz
3 808 7 Standard 11 Metal 15 Blues
4 Pop Rock 8 Jungle 12 Classical 16 Sound

Information about used electrical and electronic equipment

The main goal of European and national law regulations is to reduce the amount of waste produced
from used electrical and electronic equipment, to ensure an appropriate level of collection, recovery
and recycling of used equipment, and to increase public awareness of its harmfulness to the environ-
ment, at each stage of use of electrical and electronic equipment. Therefore, it should be pointed out
that households play a key role in contributing to reuse and recovery, including recycling of used equip-
ment. The user of electrical and electronic equipment — intended for households — is obliged to return
it to authorized collector after its use. However, it should be remembered that products classified
as electrical or electronic equipment should be disposed of at authorized collection points.

12
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